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Uvod

1. Uvod

Stereofonny Bluetooth headset Nokia BH-905 s aktivnym timenim
hluku vam umoZziuje uskuto¢niovat hovory z kompatibilného mobilného
pristroja bez pouZitia ruk a pocuvat hudbu z kompatibilného
prehravaca hudby.

Funkcia aktivneho timenia hluku vam umoZziuje pouzivat headset aj

v hluénom prostredi.

Headset mozete pripojit ku kompatibilnému pristroju prostrednictvom
bezdrotovej technoldgie Bluetooth alebo zvukového kabla CA-143U.

Skor nez zacnete headset pouzivat, pozorne si precitajte tato prirucku.
Precitajte si tiez pouzivatel'sku prirucku pristroja, ktory mienite pripojit
k headsetu. Dal3ie informacie najdete na stranke www.nokia.com/
support alebo na miestnej webovej stranke spolo¢nosti Nokia.

Tento vyrobok méze obsahovat drobné sucasti. Uchovavajte ich mimo
dosahu malych deti. Kovové €asti povrchu pristroja neobsahuju nikel.
Povrch tohto pristroja obsahuje nehrdzavejicu ocel.

B Bezdrotova technoldgia Bluetooth

Bezdrétova technologia Bluetooth
vam umoznuje prepajat
kompatibilné zariadenia bez
pouzitia kablov. Headset a druhy
pristroj nemusia byt na dohlad, ale
ich vzajomna vzdialenost by nemala
prekro¢it 10 metrov (33 stdp).

Cim je headset bliz3ie k druhému
zariadeniu, tym je spojenie
kvalitnejsie. Optimalny prevadzkovy
dosah je na obrazku zobrazeny ako
tmavosivé pole. Velka vzdialenost,
rdzne prekazky a iné elektronické zariadenia (svetlosivé pole) mézu
spojenie rusit.
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Headset vyhovuje Specifikacii Bluetooth 2.1 + EDR a podporuje
nasledujtce profily: Headset Profile 1.1, Hands-Free Profile (HFP) 1.5,
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) 1.2 a Audio Video Remote
Control Profile 1.0. O kompatibilite inych zariadeni s tymto pristrojom sa
informujte u prisluSnych vyrobcov.

B O funkcii aktivneho timenia hluku

Technoldgia timenia okolitého hluku Wolfson AudioPlus™
prostrednictvom patentovanej technoldgie spracovania signalov

a modernych poznatkov o navrhovani konstrukénych rieSeni zvukovych
zariadeni poskytuje prvotriedne aktivne timenie hluku pre stereofénne
headsety a sluchadla.

Tato nova technoldgia priamej vazby potlaca viac decibelov hluku

v SirSom frekvenénom pasme nez tradi¢né technolodgie spatnej vazby
a poskytuje pouzivatelom pokojné a tiché prostredie, kdekolvek sa
nachadzaju. KedZe moderna technoldgia Wolfson nespractva
prehravany zvuk, hudbu mdzete poéuvat v nezmenenej stereo
kvalite Hi-Fi.
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2. Zaciname

B Tlacidla a sucasti
Headset pozostéava z nasledujucich sucasti:

1. Vypina¢ aktivneho
timenia hluku

2. Kontrolka nabijania
a aktivneho @
timenia hluku
3. Zasuvka pre
nabijacku
Tlacidla hlasitosti
Tla¢idlo presunu dozadu
Konektor zvukového kabla Nokia CA-143U
Kontrolka rozhrania Bluetooth

N,
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Tla¢idlo prehravania/prerusenia
9. Tlacidlo presunu dopredu
10. Multifunkéné tlacidlo

Niektoré sucasti pristroja su magnetické. Pristroj moze pritahovat kovové
materialy. Neklad'te kreditné karty alebo iné magnetické paméatové média do
blizkosti pristroja, pretoze moze dojst k vymazaniu ddajov, ktoré si na nich
uloZené.

B Sposob pripojenia
Headset mézete pripojit ku kompatibilnym pristrojom prostrednictvom
bezdrotovej technoldgie Bluetooth alebo zvukového kabla CA-143U.

Pred pripojenim headsetu k zariadeniu s rozhranim Bluetooth alebo
pouzitim funkcie aktivneho timenia hluku musite nabit batériu.
Pozrite si ¢ast ,Nabitie batérie”, str. 8.
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Pripojenie prostrednictvom technoldgie Bluetooth

Ak chcete pouzit headset s kompatibilnym zariadenim s rozhranim
Bluetooth, aktivujte pripojenie prostrednictvom technoldgie Bluetooth
(pozrite si Cast ,Aktivacia®, str. 9) a sparujte a pripojte headset

k pristroju (pozrite si ¢ast ,Sparovanie a pripojenie headsetu

k zariadeniu s rozhranim Bluetooth", str. 10).

Ak do headsetu zapojite zvukovy kabel CA-143U, ked' je headset
pripojeny k zariadeniu s rozhranim Bluetooth, nadviazané spojenie sa
zrusi a pripojenie Bluetooth sa vyradi.

Pripojenie prostrednictvom zvukového kabla

Headset sa dodava so zvukovym kablom Nokia CA-143U. Spolu

s headsetom m6Zu byt dodané aj adaptéry uréené na pripojenie kabla
k roznym zariadeniam. Na predizenie zvukového kabla pouzite
predlzovaci kabel CA-144U.

Ak chcete headset pripojit k pristroju s 3,5mm AV konektorom Nokia,
zapojte zvukovy kabel do headsetu a konektora AV.

Ak chcete headset pripojit k pristroju so Standardnym 3,5mm zvukovym
konektorom, zapojte zvukovy kabel do headsetu, pripojte k nemu
adaptér AD-63 a adaptér zapojte do zvukového konektora.

Ak chcete headset pripojit k pristroju so Standardnym 2,5mm AV
konektorom Nokia, zapojte zvukovy kabel, pripojte k nemu adaptér
AD-52 a adaptér zapojte do konektora AV.

Ak chcete headset pripojit k domacemu stereosystému so Standardnym
6,3mm konektorom pre sltichadl3, zapojte zvukovy kabel do headsetu,
pripojte k nemu adaptér AD-70 a adaptér zapojte do konektora

pre sluchadla.

Ak chcete headset pripojit k audiosystému v lietadle so Standardnym
3,5mm konektorom pre slichadld, zapojte zvukovy kabel do headsetu,
pripojte k nemu adaptér AD-71 a adaptér zapojte do konektora

pre sluchadla.
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B Nabitie batérie

Pred pripojenim headsetu k zariadeniu s rozhranim Bluetooth alebo
pouzitim funkcie aktivneho timenia hluku musite nabit batériu.
Pred nabitim batérie si pozorne precitajte ¢ast ,Informacie o batérii
a nabijacke", str. 16.
Vystraha: Pouzivajte vyluéne nabijacky schvalené spolo¢nostou Nokia

pre tento model. Pri pouziti akychkolvek inych typov mdzu stratit
platnost v3etky povolenia a zaruky a vystavujete sa nebezpecenstvu.

Ked' odpajate kabel sietového napajania akéhokolvek prislusenstva, uchopte

a tahajte zastrcku, nie kabel.

1. Nabijacku zapojte do elektrickej zasuvky.

2. Zapojte kabel nabijacky do zasuvky headsetu. Kontrolka nabijania
a aktivneho tImenia hluku svieti po¢as nabijania ¢ervenym svetlom.
Uplné nabitie batérie moze trvat 2 hodiny.

3. Ked'je batéria Uplne nabita, kontrolka zmeni farbu na zelenu.
Odpojte nabijacku od headsetu a potom od elektrickej zasuvky.

Ked'je batéria takmer vybita a je aktivované pripojenie Bluetooth,
headset pipne kazdych 5 minut a kontrolka nabijania a aktivneho
timenia hluku blika ¢ervenym svetlom.

Prevadzkovy €as pri pouZiti pripojenia prostrednictvom
technoldgie Bluetooth

Ked'je aktivovana funkcia aktivneho timenia hluku, Gplne nabita batéria
ma energiu az na 15 hodin telefonovania, 40 hodin pohotovostného
¢asu alebo 16 hodin prehravania hudby.

Ked'je funkcia aktivneho timenia hluku vyradend, plne nabita batéria
ma energiu az na 24 hodin telefonovania, 600 hodin pohotovostného
¢asu alebo 25 hodin prehravania hudby.

Prevadzkovy ¢as pri pouziti pripojenia prostrednictvom
zvukového kabla

Uplne nabita batéria ma energiu aZ na 40 hodin aktivneho
timenia hluku.
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B Aktivacia alebo zrusenie pripojenia
prostrednictvom technoldgie Bluetooth

Ked'je aktivované pripojenie Bluetooth, mdZete headset pripojit k
jednému alebo dvom kompatibilnym zariadeniam s rozhranim
Bluetooth.

Aj ked' nie je pripojenie Bluetooth aktivované, moZete headset pouzivat
na uskuto¢novanie hovorov a po¢uvanie hudby pomocou zvukového
kabla CA-143U.

Aktivacia

Ak chcete aktivovat pripojenie Bluetooth, stlacte a podrzte
multifunkéné tladidlo na priblizne 2 sekundy. Headset zapipa
a kontrolka Bluetooth kratko blikne zelenym svetlom.

Headset sa pokusi pripojit k pristroju s podporou profilu HFP Bluetooth,
ktory sa pouzil ako posledny, a prehravac¢u hudby s podporou profilu
A2DP, ktory sa pouzil ako posledny, ak ten isty pristroj nepodporuje

oba profily. Ked' je headset pripojeny k vaSmu pristroju a pripraveny

na pouzivanie, kontrolka Bluetooth pomaly blika modrym svetlom.

Ak headset eSte nebol sparovany so Ziadnym pristrojom, automaticky sa
spusti rezim parovania. Pozrite si ¢ast ,Sparovanie a pripojenie headsetu
k zariadeniu s rozhranim Bluetooth”, str. 10.

Zrusenie

Ak chcete zrusit pripojenie Bluetooth, stlatte a podrzte multifunkéné
tlacidlo na priblizne 5 sekund. Headset zapipa a kontrolka Bluetooth
kratko blikne ¢ervenym svetiom.

Ak sa headset k zariadeniu s rozhranim Bluetooth nepripoji do 30 minut,

headset automaticky zrusi pripojenie Bluetooth. Pripojenie Bluetooth sa
zrusi aj vtedy, ked' k headsetu pripojite zvukovy kabel CA-143U.
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B Sparovanie a pripojenie headsetu k zariadeniu

s rozhranim Bluetooth

Ak vas mobilny pristroj podporuje profil A2DP Bluetooth a ma funkciu
prehravaca hudby, mdZete ho tiez pouZivat na prehravanie hudby
prostrednictvom headsetu.

Ak vas mobilny pristroj nepodporuje profil A2DP, méZete headset
sparovat osobitne s mobilnym pristrojom a s prehrava¢om hudby, ktory
podporuje tento profil. Ak ste sparovali a pripojili headset k svojmu
mobilnému pristroju, odpojte headset pred tym, neZ za¢nete parovat
headset s prehrava¢om hudby.

1.
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Skontrolujte, ¢i je vas mobilny pristroj alebo prehravac

hudby zapnuty.

Ak headset eSte nebol sparovany so Ziadnym pristrojom a chcete ho
sparovat, aktivujte v headsete pripojenie Bluetooth. Headset sa
prepne do parovacieho rezimu a kontrolka Bluetooth za¢ne rychlo
blikat modrym svetlom.

Ak chcete sparovat headset, ktory uz bol predtym sparovany

s pristrojom, overte, ¢i je v headsete zrusené pripojenie Bluetooth,
a podrzte stlacené multifunkéné tlacidlo (priblizne na 5 sekund),
kym modra kontrolka nezaéne rychlo blikat.

Asi do 3 minut aktivujte v mobilnom pristroji alebo v prehravadi
hudby pripojenie Bluetooth a nastavte vyhladavanie zariadeni

s rozhranim Bluetooth. Pokyny najdete v pouZivatel'skej prirucke
vasho pristroja.

Vlyberte headset zo zoznamu najdenych zariadeni v mobilnom
pristroji alebo v prehravaci hudby.

V pripade potreby zadajte pristupovy kod 0000 a sparujte headset
s pristrojom a pripojte ho k nemu. Ak vas pristroj nema klavesnicu,
pravdepodobne sa pouzije predvoleny pristupovy kdd.

V pripade niektorych pristrojov je po sparovani potrebné eSte
osobitne vytvorit spojenie. Headset sta¢i s pristrojom sparovat

len raz.
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Ak bolo sparovanie tspesné, headset sa zobrazi v menu vasho pristroja,
kde si moZete pozriet aktualne sparované zariadenia s rozhranim
Bluetooth.

Ked' je headset pripojeny k va3mu pristroju a pripraveny na ¢innost,
kontrolka Bluetooth pomaly blikd modrym svetlom.

Headset mo6Zete sparovat s najviac 6smimi pristrojmi, no sucasne ho
mozete pripojit len k jednému pristroju podporujicemu profil HFP
Bluetooth a jednému pristroju podporujicemu profil A2DP Bluetooth.

Odpojenie headsetu

Ak chcete odpojit headset od zariadenia s rozhranim Bluetooth, zruste
pripojenie Bluetooth v headsete alebo odpojte headset v menu
Bluetooth svojho pristroja. Ak odpéjate headset od prehravaca hudby
pocas pocuvania hudby, najprv stlacte tlacidlo prehravania/prerusenia,
aby sa zastavilo prehravanie.

Pri odpajani headsetu nemusite rusit jeho sparovanie.

Opatovné pripojenie headsetu

Ak chcete manualne pripojit headset k pristroju s podporou profilu A2DP
Bluetooth, ktory sa pouzil ako posledny, nie v3ak profilu HFP (napriklad
po strate pripojenia), zruste a aktivujte pripojenie Bluetooth v headsete
alebo stlacte tlacidlo prehravania/prerusenia, ked' je aktivované
pripojenie Bluetooth.

Ak chcete manualne pripojit headset k pristroju s podporou profilu HFP
Bluetooth alebo profilov HFP a A2DP, ktory sa pouZzil ako posledny,
spustite pripojenie v menu Bluetooth v pristroji alebo stla¢te a podrzte
multifunkéné tladidlo na priblizne 2 sekundy.

Svoj pristroj moZzete nastavit tak, aby sa k nemu headset pripajal
automaticky. Ak chcete aktivovat tuto funkciu v pristroji Nokia, zmente
nastavenie sparovaného zariadenia v menu Bluetooth.

"
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M Riesenie problémov

Ak headset neméZzete pripojit ku kompatibilnému zariadeniu
s rozhranim Bluetooth, postupujte takto:

e Zaistite, aby bol headset nabity.

® Skontrolujte, ¢i je v headsete a v pristroji aktivované pripojenie
Bluetooth a ¢i je headset sparovany s vasim pristrojom.

e Zabezpelte, aby nebol zvukovy kabel CA-143U pripojeny k headsetu.

e Skontrolujte, ¢i sa headset nachadza vo vzdialenosti 10 metrov od
vasho pristroja a ¢i sa medzi nim a pristrojom nenachadzaju Ziadne
prekazky, napriklad steny alebo d'alSie elektronické zariadenia.

Pozrite si ¢ast ,Zrusenie nastaveni alebo resetovanie”, str. 15.

12
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3. Zaklady obsluhy

B Nasadenie headsetu na hlavu

Otocte musle sluchadiel oproti sebe a umiestnite si headset na hlave tak,
aby vam sluchadla pohodine spodivali na usiach.

Nasad'te si slichadlo oznacené pismenom L na l'avé ucho a slichadlo
oznacené pismenom R na pravé ucho. Nastavte diZku spojky, aby vam
slichadla dobre sedeli.
Vystraha: Pri pouzivani headsetu sa znizuje vasa schopnost vnimat
okolité zvuky. Nepouzivajte headset tam, kde by vas to mohlo vystavit
nebezpecenstvu.
Ked' headset prestanete pouzivat, v zaujme Setrenia batérie vypnite
funkciu aktivneho timenia hluku.

B Aktivne timenie hluku

Funkcia aktivneho timenia hluku tImi okolity hluk v hlu¢nom prostredi.
Funkciu aktivneho timenia hluku mézZete pouzit na znizenie hluku
napriklad v lietadle, ked' je pripojenie Bluetooth zrusené a k headsetu
nie je pripojeny zvukovy kabel CA-143U.

Ak chcete aktivovat funkciu aktivneho timenia hluku, posurite vypina¢
aktivneho tImenia hluku smerom ku konektoru nabijania. Kontrolka
nabijania a aktivneho timenia hluku svieti zelenym svetlom.

Ak chcete zrusit funkciu aktivneho timenia hluku, posufite vypinaé¢
aktivneho timenia hluku smerom od konektora nabijania. Kontrolka
nabijania a aktivneho timenia hluku prestane svietit.

| Uprava hlasitosti

Ak cheete upravit hlasitost headsetu, stlaéte po¢as hovoru alebo pocas
pocivania hudby tladidlo zvysenia/zniZenia hlasitosti. Hlasitost rychlo
nastavite stlaenim a podrzanim jednym z tychto tlacidiel.

Hlasitost mbZete nastavit aj na pripojenom pristroji, ak vas mobilny
pristroj v spojeni s headsetom tuto funkciu podporuje.

13
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B Hovory

Ak cheete uskutocnit hovor a mate k mobilnému zariaadeniu pripojeny
headset, pouzite telefén obvyklym spdsobom.

Ak chcete znova volat posledné volané Cislo (ak vas mobilny pristroj
v spojeni s headsetom tato funkciu podporuje) a neprebieha Ziadny
hovor, dvakrat stlacte multifunkéné tlacidlo.

Ak cheete aktivovat hlasovi volbu (ak vas mobilny pristroj v spojeni

s headsetom tuto funkciu podporuje) a neprebieha Ziadny hovor, stlacte
a podrzte multifunkéné tlacidlo na priblizne 2 sekundy, kym mobilny
pristroj nespusti hlasovu volbu, a postupujte podla pokynov uvedenych
v prirucke mobilného pristroja.

Ak chcete prijat alebo ukon¢it hovor, stla¢te multifunkéné tlacidlo alebo
pouzite tlacidla mobilného pristroja. Ak chcete odmietnut hovor, rychlo
dvakrat stlacte multifunkéné tlacidlo.

Ak chcete pocas hovoru vypnut alebo zapnut mikrofdn, ked' je
aktivované pripojenie Bluetooth, stlaéte a podrzte tlacidlo prehravania/
prerusenia na priblizne 2 sekundy. Ked' je mikrofon vypnuty, kontrolka
Bluetooth kazdych 5 sekund dvakrat zablikda modrym svetlom.

Ak chcete prepnut hovor z headsetu do pripojeného pristroja, ked' je
aktivované pripojenie Bluetooth, stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo
na priblizne 2 sekundy.

Ak chcete prepnit hovor z headsetu do pripojeného pristroja, ked' je
aktivované pripojenie prostrednictvom zvukového kabla, odpojte kabel
CA-143U od headsetu. Ak chcete prepnut hovor spat do headsetu,
znova pripojte kabel.

B Pocuvanie hudby

Ak chcete pocuvat hudbu, pripojte headset ku kompatibilnému
prehravacu hudby prostrednictvom bezdrotovej technoldgie Bluetooth
alebo zvukového kabla CA-143U. Ak si pripajate headset k zariadeniu

s rozhranim Bluetooth, skontrolujte, ¢i podporuje profil A2DP Bluetooth.

Dostupné funkcie prehravania zavisia od vasho prehravaca hudby.

14
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Ak pocas prehravania hudby prijmete hovor alebo volate, prehravanie
hudby sa prerusi az do ukoncenia hovoru.
Vystraha: Pocuvajte hudbu pri rozumnej hlasitosti. DIhodobé
pbsobenie vysokej hlasitosti vam moze poskodit sluch.
Ak chcete prehrat skladbu, vyberte ju v prehravaci hudby a stlacte
tla¢idlo prehravania/prerusenia.

Ak chcete prehravanie pozastavit alebo ho obnovit, stlacte tlacidlo
prehravania/prerudenia, ked' pouzivate pripojenie Bluetooth, alebo
stlacte a podrzte tlacidlo prehravania/prerusenia, ked' pouzivate
zvukovy kabel.

Ak chcete zastavit prehravanie, ked pouZivate pripojenie Bluetooth,
stla¢te a podrzte tlacidlo prehravania/prerusenia na priblizne 2 sekundy.

Ak chcete pocas prehravania vybrat nasledujucu skladbu, stlacte tlacidlo
presunu dopredu. Ak si chcete vybrat predoslu skladbu, stlaéte tlacidlo
presunu dozadu. Ak chcete pocas prehravania rychlo prejst aktualnou
skladbou, podrzte stlacené jedno alebo druhé tlacidlo.

B Zrusenie nastaveni alebo resetovanie

Ak chcete v headsete zrusit nastavenia hlasitosti a parovania, zruste
pripojenie Bluetooth a stlaéte a podrzte multifunkéné tlacidlo a tlacidlo
zvysenia hlasitosti (na priblizne 5 sekind) dovtedy, kym kontrolka
Bluetooth nezacne striedavo blikat ¢ervenym a zelenym svetlom.

Ak chcete zresetovat headset, ked' prestane fungovat, hoci je nabity,
stlacte tladidlo zniZenia hlasitosti, multifunkéné tlacidlo a tlacidlo
presunu dozadu. Nastavenia sa resetovanim nezrusia.
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Informacie o batérii a nabijacke

4. Informacie o batérii a nabijacke

Tento pristroj ma vnutornd, nevyberatelnu, nabijatelnu batériu. Nepokusajte sa
batériu z pristroja vybrat, mohli by ste pristroj poskodit. Pre tento pristroj urcené
nasledujuce nabijacky: AC-3, AC-4, AC-5 a DC-4. Presné ¢islo modelu nabijacky
sa moze lisit podla typu konektora. Variant konektora sa rozlisuje jednym
z nasledovnych oznaceni: E, EB, X, AR, U, A, C alebo UB. Batériu mozete nabit
a vybit niekol'ko stokrat, ale nakoniec sa opotrebuje. Batériu dobijajte iba
nabija¢kami schvalenymi spoloénostou Nokia, uréenymi pre tento pristroj.
Pouzitie neschvalenej nabijacky moze spdsobit vznik poziaru, exploziu, unik
kvapaliny alebo iné nebezpecenstvo.
Ked' prvy raz pouzivate batériu alebo ste batériu dlho nepouzivali, bude mozno
potrebné zapojit nabijatku a potom ju odpojit a znova zapojit, aby sa zacalo
nabijanie. Ak je batéria Uplne vybita, moze trvat niekolko minut, kym sa rozsvieti
kontrolka nabijania.
Ked' nabijacku nepouZzivate, odpojte ju od zdroja napajania a od pristroja.
Nenechavajte Uplne nabitu batériu zapojenu do nabijacky, pretoZe prebijanie
moze skratit jej zivotnost. Ak Uplne nabitu batériu nepouzivate, ¢asom sa
sama vybije.
Snazte sa batériu vzdy udrziavat v prostredi's teplotou medzi 15 °C a 25 °C
(59 °F a 77 °F). Extrémne teploty znizuju kapacitu a Zivotnost batérie. Pristroj
s horucou alebo studenou batériou moze kratkodobo prestat pracovat. Vykonnost
batérii je zvlast obmedzena pri teplotach hlboko pod bodom mrazu.
Nevhadzujte nepotrebné batérie do ohiia - mohli by explodovat. Batéria moze
explodovat aj pri poskodeni.
Nikdy nepouzivajte poSkodenu nabijacku.
Délezité: Prevadzkové casy su iba odhady a zavisia od podmienok
v sieti, pouzivanych funkcii, veku a stavu batérie, teploty, ktorej je
batéria vystavena, a mnohych d'al3ich faktorov.
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Starostlivost a udrzba

Starostlivost a udrzba

Va3 pristroj je vyrobok so Spickovou konStrukciou a vyhotovenim a preto by sa
s nim malo zaobchadzat starostlivo. Nasledujuce odporuc¢ania vam pomé6zu
dodrzat podmienky zaruky.
e Uchovavajte pristroj v suchu. Zrazky, vihkost a najroznejsie tekutiny
a kondenzaty obsahuju mineraly, ktoré spésobuju kordziu elektronickych
obvodov. Ak sa vas pristroj namo¢i, nechajte ho tplne vysusit.

* Nepouzivajte a neuchovavajte pristroj v praSnom a Spinavom prostredi.
Moéze dojst k poskodeniu jeho pohyblivych sicasti a elektroniky.

® Neuchovavajte pristroj v horicom prostredi. Vplyvom vysokej teploty moze
dojst ku skrateniu zivotnosti elektronickych obvodov, poskodeniu batérii
a deformacii ¢i roztaveniu niektorych plastov.

e Neuchovavajte pristroj v chladnom prostredi. Ked' sa pristroj zohreje na svoju
normalnu teplotu, moze sa v jeho vnatri vytvorit kondenzat a poskodit dosky
s elektronickymi obvodmi.

e Nepokusajte sa pristroj otvorit.

e Nenechajte pristroj spadnut, neudierajte a netraste nim. Hrubym
zaobchadzanim mozete poskodit vnitorné dosky s obvodmi a jemnu
mechaniku.

® Na distenie pristroja nepouzivajte agresivne chemikalie, ¢isti¢e obsahujice
rozpustadla ani silné saponaty.

e Pristroj nefarbite. Farba moZze zaniest pohyblivé ¢asti pristroja a znemoznit
jeho spravne fungovanie.

Tieto odporucania sa vztahuju v rovnakej miere na pristroj, nabijacku i akékolvek
prislusenstvo. Ak ktorékolvek z tychto zariadeni nepracuje spravne, zaneste ho
do najblizieho autorizovanému servisu na opravu.

Recyklovanie

Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby s kolieskami na vyrobku,

v dokumentdcii alebo na obale upozoriuje, Ze v3etky elektrické

a elektronické vyrobky, batérie a akumulatory sa po skonceni svojej
Zivotnosti musia odniest na osobitné zberné miesto. Toto opatrenie plati

v Eurdpskej unii. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho
odpadu. Viac informacii o ochrane Zivotného prostredia najdete v Eko-deklaracii
produktu na stranke www.nokia.com/environment.
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Starostlivost a udriba

Pouzité elektronické vyrobky, batérie a obalové materialy vzdy odneste na uréené
zberné miesto. Tymto spdsobom pomahate chranit pred nekontrolovanou
likvidaciou odpadu a napomahate recyklovaniu materialov. Podrobnejsie
informacie ziskate od predajcu vyrobku, na miestnych uradoch zodpovednych

za likvidaciu odpadu, v narodnych organizaciach kontrolujucich vyrobcov alebo
u miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Nokia. Informacie o recyklovani
vyrobkov Nokia najdete na stranke www.nokia.com/werecycle alebo

pri prehliadani na mobilnom zariadeni na stranke www.nokia.mobi/werecycle.

Spoloénost Wolfson Microelectronics plc je poprednym celosvetovym
dodavatel'om $pickovych polovodi¢ovych produktov pre zmieSané signaly

v oblasti spotrebnej elektroniky.

Produkty spolo¢nosti Wolfson sa preslavili vysokokvalitnym zvukom a nizkou
spotrebou energie. Zariadenia tejto spolo¢nosti tvoria hlavni suc¢ast mnohych
vysokoprofilovych produktov spotrebnej elektroniky vratane mobilnych
telefénov, multimedialnych prehravacov, televiznych prijimacov s plochym
panelom a informaéno-zabavnych systémov v automobiloch. Technoldgia
spoloénosti Wolfson poskytuje koncovému pouzivatelovi nové a vzrusujuce
zazitky prepojenim digitalneho sveta a fudskych zmyslov.

Dalsie informacie o spoloénosti Wolfson Microelectronics najdete na adrese
www.wolfsonmicro.com.
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